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COFNODION CYNGOR CYMUNED LLANGRISTIOLUS A 

CERRIGCEINWEN 
Cofnodion cyfarfod a gynhaliwyd  yn Neuadd Llangristiolus / Minutes of the meeting held 

28/04/2025 @ 6:30pm in the Hall at Llangristiolus. 
 

Presennol: Cynghorwyr / Cllrs  - A Hughes (Cadeirydd), S Williams (Is-Gadeirydd), E W 
Clode, A H Jones, R Jinar, H Munro, J Lee, Ll Iorwerth 
Clerc / Clerk – G Parry 
Cynghorwyr Sir / County Councillors  - Nicola Roberts, Geraint Bebb 
 
Ymddiheuriadau: E Lewis, I Humphreys 
 

      
Gweithredu 

Action 
1. Croeso ac ymddiheuriadau 

Agorodd y Cadeirydd y cyfarfod a 
chroesawu pawb i’r cyfarfod. 
 

Welcome and apologies 
The Chair opened the meeting and 
welcomed all to the meeting 

 
 

2. 
 
 

Datgan diddordeb - datganodd Cyng. 
G Bebb fuddiant yn eitem 4.1c ar yr 
agenda ynghylch y Clwb pêl-droed a 
ystyriwyd nad oedd yn rhagfarnllyd 
 

Declaration of interest – Clr. G Bebb 
declared an interest in agenda item 4.1c 
regarding the football Club that was 
considered to be not pre-judicial. 
 

 

    

3. Cyflwyno cofnodion ar 17/03/25 - 
Derbyniwyd cofnodion y cyfarfod 
blaenorol yn gywir gan E Clode, wedi'i 
secondio gan J Lee. 

Present minutes of the meeting on 
17/03/25 -  Minutes of the previous 
meeting were accepted as accurate - by 
E Clode, seconded by J Lee. 

 
 
 
 

    

4. Materion yn codi o’r cofnodion Maters arising from the minutes  

 Ysgol Henblas  - mae’r Clerc yn 
disgwyl ymateb gan adran Priffyrdd i 
ymestyn y llinellau melyn dwbl ar y 
ddwy ochr i'r ffordd hyd at y gyffordd i'r 
ffordd fawr. 
 

Henblas School – the Clerk is awaiting 
a reply from the Highways department 
to extend the double yellow lines on 
both sides of the road up to the junction 
of the main road. 

 
 
 
 
 
 

4.1  Cae Chwarae Rhostrehwfa  
a) Grant - trafodwyd y cynnig 

awgrymedig o offer chwarae 
newydd ar gyfer y parc a'r gwaith 
cysylltiedig gyda golwg ar y cais am 
grant. 
Cytunwyd y byddai'r Cadeirydd a'r 
Clerc yn archwilio amodau'r grant a 
chynigwyd gan CSYM. 
Nododd y Clerc fod Menter Môn 

Rhostrehwfa playing Field  
a)  Grant - discussed the suggested offer 

of new play equipment for the park 
and associated work with the view of 
the grant application.  
It was agreed for the Chairperson and 
Clerk to explore the grant conditions 
offered by IOACC 
The Clerk noted that Menter Môn has 
received the evidence of the 
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wedi derbyn tystiolaeth o grant y 
Gynghrair Gymunedol. 
Nodwyd bod arolwg y maes 
chwarae mis Mehefin gan ROSPA. 

b) Lles -  Mae fersiwn Saesneg y drafft 
wedi dod i law. Cynghorwyr i 
adolygu ac ymateb i'r Clerc erbyn 
02/05/25. 
Nodwyd bod rhaid trefnu cyfarfod 
gyda phwyllgor y Clwb Pêl-droed 
unwaith y flwyddyn. 

c) Clwb Pêl droed - dim cais wedi’i 
dderbyn hyd yma. 

Community Alliance grant. 
Noted that the ROSPA playground 
inspection will take place in June 

b)  Lease -  The english version of the 
draft has been received. Councilors to 
review and respond to the Clerk by 
02/05/25. 
It was noted that a meeting with the 
Football Club committee must be 
arranged once a year. 

c)  Football Club - no planning 
application has been received to date 

4.2 Mynwent Llangristiolus 
Casgen Dwr – wedi cyrraedd. 

a) Loches Bin – mae’r gwaith wedi’i 
gwblhau. 

b) Tap dwr a steps - yn dilyn trafodaeth 
rhwng y Cadeirydd a'r Ficer, 
cytunwyd i ofyn a allem atgyweirio'r 
grisiau a darparu canllaw. 
Cytunwyd y byddai'r Cyngor 
Cymuned yn gyfrifol am y mater. 
Nodwyd hefyd nad yw'r fynwent 
wedi'i thorri. Clerc I gysylltu â’r 
contractwr. 
 

Llangristiolus Cemetery 
Water Butt – has arrived. 

a) Bin Refuge – work has been 
completed. 

b) Water tap & steps – following a 
discussion between the  Chairperson 
and the Vicar, it was agreed to 
request if we can repair the steps and 
provided a handrail. 
It was agreed that the responsibility 
would be held by the Community 
Council 
It was also noted that the cemetery 
has not been cut. Clerk to contact the 
contractor. 
 

 
IH 
 
 
 

GP 
 
 
 

4.3 Terfyn cyflymder 20 m.y.a. 
Yn anffodus, nid oedd Rhun yn gallu 
bod yn bresennol. Dyddiad pellach i'w 
drefnu. 

Speed limit 20 Mph 
Unfortunately Rhun was unable to 
attend. A further date to be arrange. 

 
 
 
 
 

4.4 Awdit  Audit   

 Awdit 2022/23 - esboniodd y Clerc fod 
y wybodaeth ychwanegol a ofynnwyd 
amdani gan Archwilio Cymru wedi'i 
hanfon ond nad yw'n cynnwys 
datganiadau cyfrif y fynwent. Mae hyn 
oherwydd y problemau gyda'n banc.  
Awdit 2023/24 – dim canlyniadau hyd 
yma.  
Trafodwyd y pwyntiau a godwyd gan 
Archwilio Mewnol ar gyfer 2023/24. 
Awdit 2024/25 - cytunwyd i benodi 
Cyngor Gwynedd fel archwilwyr 
mewnol ar gyfer y flwyddyn ariannol. 

Audit 2022/23 - the Clerk explained that 
the additional information requested by 
Audit Wales has been sent but excludes 
the cemetery account statements. This 
is due to the issues with our bank.  
 
Audit 2023/24 – no results yet. 
Discussed the points raised by Internal 
Audit for 2023/24. 
 
Audit 2024/25 - it was agreed to 
appoint Gwynedd Council as internal 
auditors for this financial year 

 
 
 
 
 
 

GP 

    

5  Gohebiaeth Correspondence  
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5.1 Un Llais Cymru – hyfforddiant  Mawrth 
- Mehefin 

OVW – training  - March - June 
 

5.2 Fforwm Cyswllt – 19/05/25 am 6:30yh Liaison Forum – 19/05/25 @ 6:30pm  

5.3 Arolwg Maes Chwarae Playground Inspection  

5.4 Hysbys Awdit Audit notice  

5.5 
Cyfarfod Pwyllgor Ynys Môn 24/04/25 

Ynys Môn area committee meeting 
24/04/25 

 

5.6 Eisteddfod yr Urdd 2026 Urdd Eisteddfod 2026  

5.7 Gwybodaeth Canolfannau Cymunedol 
/ Eglwysi / Capeli 

Community Centers information / 
Churches / Chapels 

 

5.8 Cau ffordd dros dro – lôn Nant yr Odyn 
14/04/25 

Temporary Road closure – Nant yr 
Odyn road – 14/04/25 

 

5.9 Diwrnod VE – 08/05/25 VE day – 08/05/25  

5.10 Cau ffordd dros dro - Tyn Dyrfol Bach, 
Bodorgan – 09/05/25 

Temporary road closure – Tyn Dyrfol 
Bach, Bodorgan – 09/05/25 

 

    

6 Materion Cynllunio Planning matters  

6.1 FPL/2025/90 – Paradwys Farm 
Bungalow – cais llawn ar gyfer codi 
gweithdy gof ceffylau, storfa a stablau 
– dim gwrthwynebiad. 

FPL/2025/90 – full application for the 
erection of a farrier workshop, store and 
stables – no objection. 

 

6.2 HHP/2025/50 – Pen Craig, 
Llangristiolus – cais llawn ar gyfer 
addasu ac ehangu – dim 
gwrthwynebiad. 

HHP/2025/50 – Pen Craig, 
Llangristiolus – full application for 
alterations and extensions – no 
objection. 

 

 Penderfyniadau Cynllunio Planning Decisions  

6.3 HHP/2025/34 - Prys Iorweth, Bethel - 
cais llawn ar gyfer addasu ac ehangu - 
wedi’i ganiatáu 

HHP/2025/34 – Prys Iorweth, Bethel, full 
application for alterations and 
extensions - granted 

 

    

    

7 Materion Cyllidol - cytunwyd i dalu’r 
canlynol: 

Financial Matters – it was agreed to 
pay the following: 

 

7.1 Geiriau Gwyn – 18/11/24 - £144 Translation – 18/11/24 - £144  

7.2 Geiriau Gwyn – 20/01/25 – £144 Translation – 20/01/25 - £144  

7.3 Geiriau Gwyn – 17/02/25 - £144 Translation – 17/02/25 - £144  

7.4 Cyflog y Clerc – Ionawr/ Mawrth - 
£269.38 

Clerk’s salary – January/March - 
£269.38 

 

7.5 HMRC - £66.80 HMRC - £66.80  

7.6 Ellis Groundworks – maes chwarae 
plane - £1,530.00 

Ellis Groundworks – children’s play area 
- £1,530  

 

7.7 Ellis Groundworks – tynnu hen swing, 
cyflenwi a gosod un newydd - £730 

Ellis Groundworks -remove old swing, 
supply and fit new one - £730. 

 

7.8 Gwaith Coed Gwyllgi - £1,995 Bespoke Woodworking - £1,995  

7.9 Rhodd - Eisteddfod Urdd 2026 - 
£1,000 

Donation – Eisteddfod Urdd 2026 - 
£1,000 

 

    

 Incwm Income  
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 Praesept - £2,666.67 Precept - £2,666.67  

 TAW - £2,488.84 VAT - £2,488.84  

    

8 Materion Eraill Other matters  

8.1 Eglurodd y Clerc fod Cynghorydd J 
Lee wedi symud y cerrig o ardd y 
preswylydd yn Rhostrehwfa. 
Cododd y preswylydd bryder pellach 
ynghylch y gwrych blêr a'r gost i'w 
gynnal. 

The Clerk explained that Cllr. J Lee had 
removed the stones from the garden of 
the resident in Rhostrehwfa. 
The resident raised further concern 
about the untidy hedge and the cost to 
maintain. 

 

8.2 Cododd y Cyng. S Williams y mater ar 
ran y Cyng. I Humphreys ynghylch 
rhoddion a drefnwyd yn flaenorol ar 
gyfer Eisteddfod yr Urdd 2026. 
Cadarnhaodd y Clerc nad oes unrhyw 
daliad wedi'i wneud. Manylion ariannol 
i'w hanfon at y Clerc 

Cllr. S Williams raised the matter on 
behalf of Clir I Humphreys of donations 
previously arranged to Urdd Eisteddfod 
2026. 
The Clerk confirmed that no payment 
has been made. Financial details to be 
sent to the Clerk. 

 

    

9 Adroddiad y Cynghorwyr Sir Report by County Councillors   

9.1 Gweithio ar praesept a ffigurau 
ariannol y flwyddyn nesaf 

Working on next year’s precept and 
financial figures 

 

9.2 Gweithio ar gynllun datblygu newydd Working on a new development plan  

9.3 Gobeithio y bydd y safle corfforaethol 
yn mynd yn fyw erbyn diwedd y mis. 

Corporate site hopefully going live by 
the end of the month 

 

9.4 Mae Cyfoeth Naturiol Cymru wedi creu 
gwefan ynglŷn â llifogydd. 

Natural Resource Wales have created a 
website regarding flooding 

 

9.5 Ymwybyddiaeth o weithwyr elusennol 
ffug 

Awareness of bogus charity workers  

    

10 Dyddiad cyfarfod nesaf  
Nid oedd mwy o fusnes i’w drafod. 
Daeth y cyfarfod i ben 20:10 yh. 
Cyfarfod nesaf I 12/05/25. 

Date of next meeting  
There was no further business to 
discuss. Meeting ended 20:10pm. Next 
meeting 12/05/25. 

 

 


